











Atlikusas akumulatora jaudas indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru

» Att.2: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga
Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbaudttu akumulatora atliku$o uzlades Iimeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas Atlikust
I D ﬂ jauda
lededzies Izslégts Mirgo

I I I I No 75% lidz

100%
I I I I:I No 50% Iidz

75%
I I |:| |:| No 25% Iidz

50%
I |:| |:| D No 0% Iidz

25%

!‘ |:| |:| D Uzladgjiet
akumulatoru.

I I I:I I:I lespéjama
akumulatora

1l kldme.

Sledza darbiba

» Att.3: 1. Sledza mélite

A UZMANIBU: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
slédza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (Izslégts).

Lai ieslégtu darbariku, pavelciet slédza méliti.
Darbarika atrums palielinas, palielinoties spiedienam
uz slédza méliti. Lai darbariku apturétu, atlaidiet sledza
méltti.

PIEZIME: Darbariks automatiski apstasies, ja turpina-
sit spiest slédza méliti apméram 6 minates.

Elektrobremze

Darbariks ir aprikots ar elektrobremzi. Ja darbariks
regulari neapstajas uzreiz péc slédza mélites atlaisa-
nas, nododiet darbariku Makita apkopes centra, lai to
salabotu.

Prieksejas lampas ieslegSana

> Att.4: 1.Lampa

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

PIEZIME: Reala jauda var nedaudz atskirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatiras.

PIEZIME: Akumulatora aizsardzibas sistémas darbi-
bas laikad mirgo pirmais (kreisais maléjais) indikators.

Darbarika/akumulatora aizsardzibas

sistéma

Darbarikam ir darbarika/akumulatora aizsardzibas
sistéma. ST sistema automatiski izslédz baro$anu,

lai pagarinatu darbarika un akumulatora darbmazu.
LietoSanas laika darbariks automatiski parstas darbo-
ties, ja darbariku vai akumulatoru paklaus kddam no
talak minétajiem apstakliem.

Aizsardziba pret parslodzi

ST aizsardziba tiek aktivizéta, kad darbariku/akumulatoru
ekspluatacijas laika lieto tada veida, ka vajadzigs par-
mérigi liels stravas daudzums. $ada gadijuma izslédziet
darbariku un partrauciet darbibu, kas izraisija darbarika
parslodzi. Péc tam ieslédziet darbariku, lai atsaktu darbu.

Aizsardziba pret parkarsanu

37 aizsardziba tiek aktivizéta un indikators mirgo, kad
darbariks vai akumulators ir parkarsis. Sada gadijuma
pirms atkartotas darbarika ieslégSanas laujiet darbari-
kam un akumulatoram atdzist.

Aizsardziba pret akumulatora
parmeérigu izladi
ST aizsardziba tiek aktivizéta, kad atlikusT akumulatora

jauda ir zema. Sada gadijuma iznemiet akumulatoru no
darbarika un uzladgjiet to.

Pavelciet sledza mélti, lai ieslégtu lampu. Kamér slé-
dza mélite ir nospiesta, lampa ir ieslégta. Apméram
10 sekundes péc slédza mélites atlaiSanas lampa
izslédzas.

PIEZIME: Ja darbariks ir parkarsis, tas automatiski
izslédzas un sak mirgot lampa. Sada gadijuma
atlaidiet sledza méliti. Lampa izslédzas péc vienas
minates.

PIEZIME: Ar sausu lupatinu notiriet netirumus no
lampas Ieécas. Izvairieties saskrapét lampas Iécu, jo
tadéejadi tiek samazinats apgaismojums.

GrieSanas virziena parsledzeja

(o F=1 o]] oT:]

» Att.5: 1. GrieSanas virziena parslédzéja svira

A\UZMANIBU: Pirms sakat stradat, vienmér
parbaudiet grieSanas virzienu.

AUzMANIBU: Izmantojiet grie$anas virziena
parslédzéju tikai péc darbarika pilnigas apstasa-
nas. GrieSanas virziena maina pirms darbarika pilnT-
gas apstasanas var to sabojat.

A UZMANIBU: Kamér darbariks netiek izman-

tots, vienmeér uzstadiet grieSanas virziena parsleé-
dzéja sviru neitralaja stavokii.

Sis darbariks ir aprikots ar parslédzéju, kas lauj mainit
grieSanas virzienu. Nospiediet grieSanas virziena par-
slédzéja sviru no ,A” puses rotacijai pulkstenraditaju
kustibas virziena vai no ,B” puses rotacijai pretéji pulk-
stenraditaju kustibas virzienam.

Ja grieSanas virziena parslédzéja svira atrodas neitra-
laja stavoklt, slédza méliti nevar nospiest.
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Atruma regulésana

» Att.6: 1. Atruma reguléSanas svira

AUZMANIBU: Atruma regulé$anas sviru vien-
mér stingri iestatiet pareizaja stavokli. Ja jas dar-
binat darbariku ar atruma regulé$anas sviru, izvietotu
starp stavokliem ,1” un ,2”, tas var sabojat darbariku.

AUZMANIBU: Nelietojiet atruma regulésanas
sviru, kamér darbariks darbojas. Tas var sabojat
darbariku.

Paraditais Atrums Griezes Lietojuma
skaitlis moments iespéjas
1 Mazs Liels Lielas noslo-
dzes rezims
2 Liels Mazs Nelielas
noslodzes
rezims

Lai mainttu atrumu, vispirms izslédziet darbariku.
Nospiediet atruma reguléSanas sviru, lai paraditos
cipars ,2” lielam atrumam vai cipars ,1” mazam atru-
mam ar lielu griezes momentu. Pirms darba sakSanas
parliecinieties, ka atruma reguléSanas svira atrodas
pareizaja stavoklr.

Ja lietoSanas laika stavoklt ,2” darbarika atrums ievéro-
jami samazinas, parbidiet sviru stavoklT ,1” un atsaciet
lietoSanu.

Stiprinajuma griezes momenta regulésana

» Att.7: 1. ReguléSanas gredzens 2. ledalas
3. Bultina

Stiprinajuma griezes momentam var iestatit kadu no 21 lTmeniem, pagriezot reguléSanas gredzenu. Savietojiet
iedalas ar bultinu uz darbarika korpusa. Minimalais stiprindjuma griezes moments ir stavoklt 1, un maksimalais

stiprindjuma griezes moments ir stavokli & .

lestatot ietveri stavokIT no 1 I1dz 20, ta ieslidés dazados griezes momenta [Tmenos. letvere nedarbojas pie atz1-

[~}
mes & .

Pirms darba sakSanas ieskriveéjiet apstradajamaja detala vai identiska materiala parbaudes skravi, lai noteiktu, kads
griezes momenta Iimenis ir piemérots attiecigajam gadijumam.
Tabula sniegti noradijumi aptuvenai attiecibai starp skrives izmériem un iedalam.

ledalas 1]2]s]a]s]e]7]8]o]10]nm]12]13]1a]15]16][17]18]19]20
Nostiprinatajskrave M4 M5 M6
Koka Miksts - $3,56 x 22 $4,1x 38 -
skrive koks
(pieméram,
priede)
Ciets koks - $3,5 x 22 ¢4,1 %38 -
(pieméram,
lauans)

MONTAZA

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulé$anas vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir

izslegts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Skruvgrieza uzgala/urbja uzgala

uzstadiSana vai nonems$ana

Papildu piederumi
» Att.8: 1. Uzmava 2. Aizvért 3. Atvért

Pagrieziet uzmavu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai atvértu spilpatronas spiles. levietojiet
skravgrieza uzgali/urbja uzgali spilpatrona lidz galam.
Pagrieziet uzmavu pulkstenraditaju kustibas virziena,
lai pievilktu spilpatronu. Lai iznemtu skrivgrieza uzgali/
urbja uzgali, grieziet uzmavu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.
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Aka uzstadi$ana

A\UZMANIBU: Uzstadot aki, vienmér ciesi pie-
stipriniet to ar skrivi. Citadi akis var atdalities no
darbarika, izraisot traumu.

AUZMANIBU: Piekaramas/stiprinajuma dalas
izmantojiet tikai to paredzétajiem mérkiem.
Izmantojot citiem mérkiem, var radit nelaimes gadi-
jumu vai traumu.

> Att.9: 1.Rieva 2. Akis 3. Skrave

Akis ir noderigs, ja darbariks uz kadu laiku ir japakar.
To var uzstadit jebkura darbarTka pusé. Lai uzstaditu
aki, ievietojiet to rieva jebkura darbarika korpusa pusé,
un tad ar skravi pieskravéjiet. Lai to iznemtu, atlaidiet
skravi un iznemiet.

IEVERIBAI: Ja piekarat darbariku pie siksnas,
izmantojot aki, nonemiet skriivgrieza uzgali/urbja
uzgali.
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Urbsana metala

Lai noverstu urbja uzgala slidésanu, sakot urbsanu,
vispirms ar punktsiti un @muru izveidojiet iedobi vieta,
kur jaurbj. Novietojiet urbja uzgali iedobé un saciet urbt.
Urbjot metalus, lietojiet zagésanas smérvielu un atdze-
séjiet apstraddjamo materialu. Iznémums ir dzelzs un

mising, kuri jaurbj sausi.

Skruvgrieza uzgala turétaja

uzstadiSana

Papildu piederumi
» Att.10: 1. Skrlvgrieza uzgala turétajs
2. Skravgrieza uzgalis

Uzlieciet skrivgrieza uzgala turétaju uz darbarika
pamatnes izcilna labaja vai kreisaja pusé un pieskrave-
jiet to ar skravi.

Ja neizmantojat skrivgrieza uzgali, ievietojiet to uzgalu
turétaja. Tur var glabat 45 mm garus skrivgrieza

AUZMANIBU: Parmeérigs spiediens uz darba-

riku urb$anas atrumu nepalielinas. Patiesiba par-
mérigs spiediens tikai sabojas urbja uzgali, samazi-
nas darbarika jaudu un saisinas ta kalposanas laiku.

uzgalus.

EKSPLUATACIJA

A UZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumulatoru
kasetni ITdz galam, Iidz ta nofikséjas. Ja pogas
augs$eja dala redzams sarkanas krasas indikators,
tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta. lebidiet to ta, lai
sarkanais indikators nebdtu redzams. Pretéja gadi-
juma akumulators var nejausi izkrist no darbarika un
radit jums vai apkartéjiem traumas.

A UZMANIBU: Ja atrums ievérojami pazeminas,
samaziniet slodzi vai apturiet darbariku, lai nepie-
lautu darbarika bojajumus.

Lai regulétu grozisanas darbibu, turiet darbariku ciesi,
ar vienu roku satverot rokturi, bet ar otru turot akumula-
tora kasetnes apakspusi.

Skriivgrieza darba rezZims

AUZMANIBU: Ar regulésanas gredzena pali-
dzibu uzstadiet veicamam darbam atbilstoSu
griezes momenta limeni.

AUzMANIBU: Parliecinieties, ka skravgrieza
uzgalis ir taisni ievietots skriives galvina, pretéja
gadijuma skriive un/vai skriivgrieza uzgalis var
tikt bojats.

Novietojiet skrivgrieza uzgala galu skrives galvina un
uzspiediet uz darbarika. leslédziet darbariku neliela
atruma un tad pakapeniski atrumu palieliniet. Atlaidiet
slédza méliti tikko ietvere iegriezas ieksa.

» Att.11

PIEZIME: Skrivéjot koka skravi, sakuma izurbiet
paligcaurumu, kura izmérs ir 2/3 no skraves diametra.
Tadgéjadi skrivésana bis vieglaka un apstradajama
detala nesadalisies.

Vispirms pielagojiet reguléSanas gredzenu ta, lai bultina
raditu uz atzimi . Tad rikojieties, ka noradits talak.

Urbsana koka

Urbjot koka, vislabakie rezultati ieglstami ar kokurbja
uzgaliem, kuri aprikoti ar vadskravi. Vadskrive atvieglo
urb$anu, virzot urbja uzgali apstrades detala.

AUzMANIBU: Stingri turiet darbariku un ipasi
uzmanieties bridi, kad urbja uzgalis sak virzities
cauri apstradajamai dalai. Cauruma izveides bridt
uz darbariku un uzgali iedarbojas |oti liels speks.

AUzZVMANIBU: lestrégusu urbja uzgali var atbri-
vot, vienkarsi uzstadot grieSanas virziena parslée-
dzeju pretéja virziena, lai urbis tiktu virzits atpakal
virziena uz aru. Taéu uzmanieties, jo, ja ierici
neturésiet stingri, ta var strauji virzities atpakal.

AUZMANIBU: Nelielas apstradajamas detalas
vienmer ievietojiet skravspilés vai cita stiprina-
juma ierice.

A\UZMANIBU: Ja darbariks tiek darbinats
nepartraukti, l"dz akumulatora kasetne ir izladéju-
sies, pirms turpinat darbu ar jaunu akumulatoru,
izsleédziet darbariku uz 15 minatem.

Izmantojot darbariku ka skravgriezi

> Att.12

Izslédziet darbariku.

Parvietojiet grieSanas virziena parslédzé&ja sviru neitra-
laja stavokilt.

Tad pielagojiet reguléSanas gredzenu ta, lai raditajs
raditu 8 atzimi.

leslédziet darbariku.

PIEZIME: STizmanto$ana ir érta, lai parbauditu
skrdvju skravésanu.

PIEZIME: Neizmantojiet darbariku darbiem, kuros
nepiecieSams parmérigs speks, pieméram, skravju
pievilkS8anai vai sariséjusu skrivju iznemsanai.

APKOPE

A UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un regulé$anu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.
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PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Urbja uzgali

. Skrivgrieza uzgali

. Skrivgrieza uzgala turétajs

+  Akis

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DDF487
Grezimo pajégumas Plienas 13 mm
Medis Grazto antgalis: 36 mm
Automatiskai tiekiamas graztas: 35 mm
Skyliy pjuklas: 51 mm
Fiksavimo pajégumas Medvarztis 6 mm x 75 mm
Masininis sraigtas M6
Be apkrovos Aukstas (2) 0-1 700 min”
Zemas (1) 0-500 min™
Bendrasis ilgis 150 mm
Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V
Grynasis svoris 1,3-1,6kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati kei¢iamos be jspéjimo.
. |vairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

|kroviklis

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Atsizvelgiant | gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrenginys yra skirtas medienai, metalui ir plastmasei
grezti.

TriukSmas

Iprastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal
EN62841-2-1:

Garso slégio lygis (Lpa): 73 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Dirbant triuk§mo lygis gali virSyti 80 dB (A).

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSme (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveik|.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A\ SPEJIMAS: Faktigkai naudojant elektrinj
irankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Vibracija

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)

nustatyta pagal EN62841-2-1 standartg:

Darbo rezimas: metalo grezimas

Vibracijos emisija (anp): 2,5 m/s” arba maziau

Paklaida (K): 1,5 m/s
PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji (-osios)
reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo
metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

44 LIETUVIY KALBA



A\ SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmés (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypaé
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.
A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau iSvardyty instrukcijy
galima patirti elektros smdgj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél

akumuliatorinio grazto naudojimo

Visy darby saugos instrukcijos

1. Laikykite elektrinj jrankj uz izoliuoty pavirsiy,
jei pjovimo antgalis arba tvirtinimo elementai
gali paliesti nematomus laidus. Pjovimo antga-
liui ar tvirtinimo elementams prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, neizoliuotos metalinés
elektrinio jrankio dalys gali sukelti elektros smagj ir
nutrenkti operatoriy.

2.  Batinai jsitikinkite, kad tvirtai stovite. Jei nau-
dojate jrankj aukstai, jsitikinkite, ar apacioje
néra zmoniy.

3. Tvirtai laikykite jrenginj.

4.  Laikykite rankas toliau nuo sukamujy daliy.

5.  Nepalikite veikiancio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

6. Nelieskite grazto, ruosinio arba drozliy iSkart
po naudojimo; jie gali bati itin karsti ir nude-
ginti oda.

7.  Kai kuriose medziagose esama chemi-
niy medziaguy, kurios gali biti nuodingos.
Saugokités, kad nejkvéptuméte dulkiy ir nesi-
liestuméte oda. Laikykités medziagy tiekéjo
saugos duomeny.

8.  Jei graztas neatsilaisvina net atidarius Ziotis,
istraukite jj replémis. Siuo atveju traukdami
graztg rankomis galite susizZeisti j astry krasta.

9. Isitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, van-
dentiekio vamzdziy, dujy vamzdziy ir pan.,
kuriuos pazeidus jrankiu gali kilti pavojus.

Saugos nurodymai, kai naudojate grazto antgalius

1. Niekada nenaudokite grazto antgalio dides-
niu greic€iu, nei maksimalus vardinis greitis.
Naudojant didesniu greiciu, antgalis gali sulinkti,
jeigu suksis laisvai neliesdamas ruosinio, ir gali
lemti suzalojima.

2. Visada pradékite grezti mazesniu greiciu ir
antgaliui lie€iant ruosinj. Naudojant didesniu
greiciu, antgalis gali sulinkti, jeigu suksis laisvai
neliesdamas ruosinio, ir gali lemti suzalojima.

3. Spauskite tik tiesia linija su antgaliu ir ne
per daug stipriai. Antgaliai gali sulinkti ir [GZti
arba gali bati prarastas valdymas, o tai gali lemti
suzalojima.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliuy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.
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Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia- 1.  Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali visiskai iSsikraunant. Visuomet nustokite
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F). naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi. sumazejo.

Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti. 2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-

8.  Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus- toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite liatoriaus eksploatacijos laikas.
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per 3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-

daug jkaisti arba sprogti.
Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

bario temperatirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-

tei atvésti.

Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

lkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai. 4.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo 5.
ant pakuotés ir zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus | netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imndami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargus.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar zemiy. Dél to jrankis ar akumuliatoriaus
kaseté gali imti prastai veikti ar sugesti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A\ PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidimag. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet butinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isSimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, itraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite lie-
Zuveélj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse
ir jstumkite j jai skirtg vieta. Jdékite iki galo, kol sprag-
telédama uzsifiksuos. Jeigu matote raudong sandariklj
(indikatoriy) virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiskai
uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suZeisti jus arba
aplinkinius.

A\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate
netinkamai.

46 LIETUVIY KALBA



Likusios akumuliatoriaus galios
rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svietia Nesviegia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I D 50-75%
I I |:| D 25-50 %
I |:| |:| D 0-25%
ﬂ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

Jungiklio veikimas

» Pav.3: 1. Gaidukas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padét;j ,,OFF“.

Jei norite paleisti jrankj, tiesiog patraukite jungiklj.
Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami isjungti, atleiskite svirtinj gaiduka.
PASTABA: Laikant nuspaudus gaidukg mazdaug 6
minutes, jrankis automatiskai i$sijungia.

Elektrinis stabdiklis

Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jeigu
atleidus gaiduka jrankis nuolatos greitai neiSsijungia,
pristatykite jj j ,Makita“ techninés priezidros centra, kad
ji techniSkai apzidrety.

Priekinés lemputés uzdegimas

» Pav.4: 1.Lemputé

A PERSPEJIMAS: Nezitreékite tiesiai j $viesa
arba Sviesos saltinj.

Paspauskite gaiduka, kad uzsidegty lemputé. Lemputé
Svies tol, kol spausite gaiduka. Atleidus jungiklio gai-
duka, lemputé uzgesta mazdaug po 10 sekundziy.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatiros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema

Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos sis-
tema. Si sistema automatigkai atjungia maitinima, kad
jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis automatis-
kai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau nurodyty
jrankio arba akumuliatorius darbo salygy:

Apsauga nuo perkrovos

Si apsauga suveikia, kai jrankis / akumuliatorius naudo-
jamas taip, kad jame nejprastai padidéja elektros srove.
Tokiu atveju iSjunkite jrankj ir nutraukite darba, dél kurio
kilo jrankio perkrova. Tada vél jjunkite jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Si apsauga suveikia ir lemputé pradeda mirkséti perkai-
tus jrankiui arba akumuliatoriui. Tokiu atveju, prie$ vél
jungdami jrankj, leiskite jrankiui ir akumuliatoriui atvésti.

Apsauga nuo visisko iSeikvojimo

Si apsauga suveikia, kai labai sumazéja likusi akumu-
liatoriaus galia. Tokiu atveju iStraukite akumuliatoriy i$
jrankio ir jkraukite.
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PASTABA: Kai jrankis perkaista, jis automatiskai
i8sijungia ir pradeda mirkséti lemputé. Siuo atveju
atlaisvinkite jungiklio paleidiklj. Po vienos minutés
lemputé i$sijungs.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargds, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apSvietimas.

Atbulinés eigos jungimas

» Pav.5: 1.Atbulinés eigos svirtelé

A PERSPEJIMAS: Pries naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj pries jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padétj.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i$
A pusés, kad suktysi pagal laikrodZio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi prie$ laikrodZio rodykle.

Kai atbulinés eigos jungiklio svirtelé yra neutralioje
padétyje, jungiklio spausti negalima.
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» Pav.6: 1. Greicio keitimo svirtelé

A\PERSPEJIMAS: Visuomet nustatykite greigio
keitimo svirtele iki galo j tinkama padétj. Jei jrankj
valdote greicio keitimo svirtele, nustatyta per vidurj
tarp padéciy ,1“ir 2%, galite sugadinti jrankj.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite greiéio keitimo
svirtelés tol, kol jrankis veikia. Jrankis galis sugesti.

Rodomas Greitis Sukimo Atliekamas
skaicius momentas darbas
1 Mazas Didelis Didelés
apkrovos
darbas
2 Didelis Mazas Mazos apkro-
vos darbas

Norédami pakeisti greitj, pirmiausiai iSjunkite jrankj.
Paspauskite greicio keitimo svirtelg, kad baty rodomas
,2", reiSkiantis didelj greitj, arba ,1“ — maza greitj, bet
didelj sukimo momenta. Prie$§ pradédami darba, jsiti-
kinkite, kad greicio keitimo svirtelé nustatyta j tinkama
padeét;.

Jeigu dirbant nustacius ,2" greit] jrankio greitis stipriai
sumazéja, paspauskite svirtj, kad baty rodoma , 1%, ir vél
teskite darba.

Verzimo sukimo momento reguliavimas

» Pav.7: 1. Reguliavimo Ziedas 2. Padalos 3. Rodyklé

Priverzimo momentg galima reguliuoti 21 lygiais, sukant reguliavimo Zieda. Sulygiuokite padalas su rodykle, esancia
ant jrankio korpuso. Galite nustatyti minimaly verzimo momentag 1 ir maksimaly verzimo momentg ties g Zyma.
L ’ A P ] L
Sankaba slys esant jvairiems sukimo momentams, nustadius ties 1-20. Nustagius ties zyme £ , sankaba neveikia.
Prie§ pradédami tikrg darba, jsukite bandomajj varztg j reikiama ar analogiska medziaga, kad i$siaiSkintuméte, kurio

sukimo momento lygio reikia konkre¢iam darbui atlikti.

Toliau bendrais bruozais nurodyta, kokias padalas reikia naudoti sukant skirtingus varztus.

Padalos 1]2]3]4

5[ e|7][8]o[10]1][12]13

14 [15 [ 16 [17 [ 18 [ 19 [ 20

Masininis sraigtas M4

M5 M6

Medvarztis | Minksta -
mediena
(pvz.,
pusis)

$3,5 x 22

$4,1x38 -

Kieta -
mediena

(pvz.,
lauanas)

$3,5x 22

$4,1x38 -

A PERSPEJIMAS: Pries darydami k3 nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo / grazto galvuciy déjimas ir

iSémimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.8: 1.|voré 2. Uzdaryti 3. Atidaryti

Pasukite jvore pries laikrodzio rodykle, kad atidary-
tuméte kumstelinj griebtuva. |dékite suktuvo / grazto
galvute | kumstelinj griebtuva tiek giliai, kiek lenda.
Pasukite jvore pagal laikrodzio rodykle, kad priverz-
tuméte kumstelinj griebtuva. Jei norite iSimti suktuvo /
grazto galvute, pasukite jvore pries laikrodzio rodykle.

Kabliuko montavimas

A PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada ji
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Naudokite pakabinamas /
montuojamas dalis tik pagal jy paskirtj. Naudojant
ne pagal paskirtj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas
arba galima susizaloti.

» Pav.9: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiSkite jj j bet kurioje jrankio kor-
puso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztg ir nuimkite jj.

PASTABA: Kai jrankj pakabinate ant dirzo nau-
dodami kablj, nuimkite suktuvo galvute ar grazta.
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Suktuvo galvutés laikiklio
sumontavimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.10: 1. Suktuvo galvutés montavimo laikiklis
2. Suktuvo galvuté

|kiskite suktuvo galvutés laikiklj j iSky$a, esancig jran-
kio kojelés desSingje arba kairéje, ir tvirtai priverzkite jj
varztu.

Jeigu suktuvo galvutés nenaudojate, palikite jg laiki-
klyje. Ten galima laikyti 45 mm ilgio suktuvo galvutes.

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje
mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota. |stumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,
suzeisti jus arba aplinkinius.

APERSPEJIMAS: Jeigu greitis nepaprastai
smarkiai sumazéja, sumazinkite apkrova arba
iSjunkite jrankj, kad jis nebiity sugadintas.

Norédami kontroliuoti uZsukima, viena ranka tvirtai
laikykite jrankj uz rankenos, o kita ranka — uz akumulia-
toriaus kasetés apacios.

Varzty sukimas

APERSPEJIMAS: Sureguliuokite reguliavimo
zieda tinkamam jisy darbo lygiui.

MAPERSPEJIVAS: Patikrinkite, ar suktuvas
jstatytas tiesiai j varzto galvute, nes galima suga-
dinti varzta ir (arba) suktuvo galvute.

Pridékite varzty suktuvo galvute prie varzto galvutés ir
paspauskite jrankj. Pradékite dirbti jrankiu mazu greiciu
ir palaipsniui didinkite greitj. Atleiskite mygtuka, kai tik
jlenda griebtuvas.

» Pav.11

PASTABA: Norédami sukti medvarzé&ius, i§ anksto
iSgrezkite vedancigsias 2/3 varzto skersmens skylu-
tes. Tuomet medvarz¢&ius sukti bus lengviau ir ruo$i-
nys neskilinés.

Pirmiausiai pasul;ite reguliavimo Zieda taip, kad rodyklé
baty nukreiptaj & Zyma. Toliau atlikite Siuos veiksmus.

Medienos grezimas

Kai greziate medieng, geriausi rezultatai gaunami su
graztais, turin€iais pagrindinj varztg. Kreipiamasis
sraigtas palengvina grezimg, jtraukdamas grazto gal-
vute j ruosinj.

Metalo grezimas

Kad grazto galvuté neslysty, kai pradedate grezti skyle,
imuskite duobute centro musekliu ir plaktuku numato-
moje grezimo vietoje. Pridékite grazto galvutés galg prie
idubimo ir pradékite grezti.

Grezdami metalg naudokite pjovimui skirtg alyvg ir
atvésinkite ruos$inj, kurj ketinate grezti. 1ISimtys: gelezis
ir Zzalvaris, kuriuos reikia grezti sausai.

A PERSPEJIMAS: Per didelis jrankio spau-
dimas nepagreitins grezimo. IS tikryjy dél tokio
spaudimo gali bati paZeista grazto galvuté, pablogéti
irankio darbas ir sutrumpéti jo eksploatavimo trukmeé.

A PERSPEJIMAS: Laikykite jrankj tvirtai ir
atsargiai ziarékite, kada grazto galvuté pradés
grezti ruosinj. Jrankj / grgzto galvute veikia didelé
sukamoji jéga, kai greziama skylé.

A PERSPEJIMAS: |strigusia grazto galvute
galima iStraukti tiesiog atbulinés eigos jungiklj
nustatant j atbulinés eigos padétj. Taciau jrankis
gali grubiai judéti atgal, jei tvirtai nelaikysite
jrankio.

A PERSPEJIMAS: Visada pritvirtinkite apdir-
bamus gaminius spaustuvuose arba panasiame
prilaikymo prietaise.

A PERSPEJIMAS: Jei jrankis naudojamas tol,
kol akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, leiskite
irankiui pailséti 15 minuciy pries tesdami su kitu
akumuliatoriumi.

Jrankio kaip rankinio suktuvo

naudojimas.

» Pav.12

ISjunkite jrankj.

Atbulinés eigos jungiklio svirtele nustatykite j neutralig
padétj.

Pasukite nustatymo Zieda taip, kad rodyklé rodyty j
Zyme g .

Pasukite jrankj.

PASTABA: Taip patogu patikrinti varzto sukima.
PASTABA: Nenaudokite jrankio darbui, reikalaujan-
¢iam didelés jégos, pavyzdZiui, varztams priverzti
arba surddijusiems varZtams iSsukti.

TECHNINE PRIEZIURA

A PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apzitirg ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys bty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apziareéti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezZidros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.
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PASIRENKAMI PRIEDAI

APERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Graztai

. Suktuvo galvutés

. Suktuvo galvutés montavimo laikiklis

. Kablys

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DDF487
Puurimisvéimekus Teras 13 mm

Puit Lusikpuuri otsak: 36 mm

Isepuuriv otsak: 35 mm
Augusaag: 51 mm

Kinnitamisvéimekus Puidukruvi 6 mm x 75 mm

Metallikruvi M6
Koormuseta kiirus Kiire (2) 0-1700min”

Aeglane (1) 0-500 min™'
Uldpikkus 150 mm
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 1,3-1,6 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed ja akukassett véivad riigiti erineda.

. Kaal vdib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Laadija

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

See t66riist on mdeldud puidu, metalli ja plasti puurimi-
seks ning sinna kruvide keeramiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN62841-2-1 kohaselt:

Helirdhutase (Lpa): 73 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Too6tamisel voib miratase Uletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda vdib kasutada Gihe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHoIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade lillitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-1 kohaselt:
Tooreziim: metalli puurimine

Vibratsiooniheide (a,p): 2,5 m/s? véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada tihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) vdib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.
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A HOIATUS: Vibratsioonitase vbib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti td6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul
EU vastavusdeklaratsioon sisaldub k3esoleva juhendi Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kdik selle elektrito6-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v8ib pdhjustada elektrilddgi, sUttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta trell-kruvikeeraja

ohutusnouded

Koikide toimingute ohutusjuhised

1. Hoidke elektritooriista t66 ajal isoleeritud
haardepindadest, kui I16ikeriist v6i kinnitusva-
hendid voivad kokku puutuda peidetud juht-
metega. Voolu all oleva juhtmega kokkupuutesse
sattunud Idiketarvikud voi kinnitusvahendid véivad
pingestada elektritddriista metallosi ja pdhjustada
kasutajale elektriloogi.

2. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate korguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

4. Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

5. Arge jitke tooriista kidima. Kiivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

6. Arge puudutage puuriotsakut, toddeldavat
detaili ega laaste vahetult parast toooperat-
siooni, sest need voivad olla aarmiselt kuumad
ja poletada nahka.

7. Moned materjalid vdivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

8.  Kui puuri ei saa lddvemaks lasta, isegi kui haa-
ratsid avate, kasutage selle viljatbmbamiseks
tange. Sellisel juhul v&ib puuri terav serv tekitada
selle kdega valjatdmbamisel vigastusi.

9.  Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks ldhe-
duses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid jne,
mis véivad kahjustamise korral tekitada ohtu.

Ohutusnduded pikkade puuriotsakute kasutamisel

1. Arge kunagi todtage tooriista puuriotsakul
margitud maksimaalsest kiirusest kiiremini.
Suuremal kiirusel voib vabalt tootav, toddeldava
pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak kdverduda
ja pohjustada kehalisi vigastusi.

2.  Alustage puurimist alati madalamal kiirusel
nii, et otsaku ots on kokkupuutes téodeldava
pinnaga. Suuremal kiirusel vdib vabalt to6tav,
téddeldava pinnaga mitte kokkupuutes olev otsak
kéverduda ja pdhjustada kehalisi vigastusi.

3. Avaldage survet ainult otsakule otse ja drge
kasutage liigset survet. Otsakud vdivad kdver-
duda ja pdhjustada murdumist voi kontrollikaotust
ning tuua kaasa kehalisi vigastusi.

HOIDKE JUHEND ALLES.

MA\HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnéudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS vo6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1.  Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge vdtke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vbib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitooaeg jarsult litheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline dnnetus vdib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jéitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur voib tousta
iile 50 °C (122 °F).

Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on téiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.
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8.  Arge naelutage, Iigake, muljuge, visake akukas-
setti ega laske sel kukkuda, samuti drge 166ge FU N KTSIONAALN E KI RJ ELDU S
selle pihta kova esemega. Selline tegevus voib

pohjustada tulekahju, ligset kuumust vdi plahvatuse. AETTEVAATUST' Kandke alati hoolt selle eest

) A-rge kasutage"k-ahju.statud akut. . et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad kohal- mist vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

duda ohtlike kaupade digusaktide nduded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid. eemaldamine
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik pidada néu

Akukasseti paigaldamine voi

ohtliku materjali eksperdiga. Samuti tuleb jargida voima- L e e i
ke rikike requiatsioonide tksikasialikumaid noudeid AETTEVAATUST: Liiiitage toériist alati enne
Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja paken- akukasseti paigaldamist voi eemaldamist vilja.
dage aku selliselt, et see ei saaks pakendis liikuda. AETTEVAATUST_- Akukasseti paigaldamisel voi
11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti kdrval- eemaldamisel tuleb toodriista ja akukassetti kindlalt
damiseks eemaldage see tooriistast ja viige selleks paigal hoida. Kui tédriista ja akukassetti ei hoita kind-
ette nahtud kohta. Jargige kasutuskélbmatuks lalt paigal, vbivad need kéest libiseda ning kahjustada
muutunud aku kdrvaldamisel kohalikke eeskirju. tooriista ja akukassetti voi pdhjustada kehavigastusi.
12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud » Joon.1: 1.Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte ette-
nahtud toodetele véib pdhjustada siittimist, Glemaa- Akukasseti eemaldamiseks libistage see tdoriista kiiljest
rast kuumust, plahvatamist vi elektroliitidi lekkimist. lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu alla.
13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook- Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada. korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist vdib Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
akukassett kuumeneda, mis vdib péhjustada tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu tlaosas
pdletusi véi madala temperatuuri péletusi. punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.  Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see vo6ib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned N
tilkikestest, tolmust ja mullast puhtad. Muidu voib MA\ETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti

tooriist voi akukassett halvasti tdtada vdi puruneda. paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Idhe kergesti
17.  Kui téoriist ei kannata kasutamist kérgepin- sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

geliinide ldhedal, drge kasutage akukassetti —— -~
kérgepingeliinide Iahedal. Muidu vaib t6oriist voi Aku jaadkmahutavuse nait

akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha. Muidu
voib adapter juhuslikult tooriistast valja kukkuda ning péh-
justada teile vi laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

18. Hoidke akut lastele kittesaamatult. Ainult ndidikuga akukassettidele
H0|DKE JUHEND ALLES > Joon.'.f.m 1. I.\f?rgulambm 2. Kontrolllnlmsle nuppl
Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks vajutage
AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita kontrollimise nuppu. Margulambid siittivad méneks sekundiks.
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude véi Margulambid Jiakmahutavas
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
sUttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu- I D !‘
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita ” = !
i Poleb Ei pole Vilgub
garantii.
I I I I 75 -100%
Vihjeid aku maksimaalse kasu-
- - - %
tusaja tagamise kohta (AR R 50-75%
1. Laadige akukassetti enne selle taielikku tiihje- N
nemist. Kui markate, et tooriist tootab vaiksema I I |:| |:| 25-50%
voimsusega, peatage t60 ja laadige akukassetti. .

2. Arge laadige taielikult laetud akukassetti. I |:| |:| |:| 0-25%
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C - !I |:| |:| |:| Laadige akut.
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda. I I |:| |:| Akul v6ib olla

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal- torge.
dage see tooriistast voi laadurist. t

5. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus |:| |:| I I
kuud, laadige see.
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MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Uimbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsesiisteem t66tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Tooriist on varustatud tdoriista/aku kaitsesitisteemiga.
Susteem lUlitab elektritdoriista automaatselt vélja, et
pikendada todriista ja aku t6oiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
Uiks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kaitse hakkab tddle siis, kui tooriista/akut kasutatakse
viisil, mis pdhjustab toitevoolu tugevuse téusu lubatust
kérgemale. Sel juhul lilitage t6oriist valja ja I6petage
tooriista Ulekoormuse pdhjustanud t66. Parast seda
kaivitage to0riist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

See kaitse hakkab tédle ja lamp hakkab vilkuma, kui
tooriist voi aku on tlekuumenenud. Laske sellisel juhul
tooriistal ja akul enne tooriista uuesti sisselllitamist
jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

See kaitse hakkab toole, kui aku voimsus vaheneb.
Sellisel juhul eemaldage aku tddriistast ja laadige akut.

Liiliti funktsioneerimine
» Joon.3: 1. Liliti paastik

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib néuetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

Tdodoriista todle panemiseks on vaja lihtsalt 1liti paasti-
kut tdmmata. Todriista kiirus kasvab siis, kui suurendate
survet lUliti paastikule. Vabastage lUliti paastik tooriista
seiskamiseks.

MARKUS: Tooriist seiskub automaatselt, kui vajutate
|Ulitipaastikut umbes 6 minutit.

Elektriline pidur

Todoriistal on elektriline pidur. Kui tdoriist ei peatu jarjepi-
devalt kohe parast liliti paastiku vabastamist, viige see
hoolduseks Makita teeninduskeskusesse.

Eesmise lambi siilitamine

» Joon.4: 1.Lamp

A\ETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi stttamiseks tdmmake luliti paastikut. Lamp
pdleb sel ajal, kui tommatakse luliti paastikut. Lamp
kustub umbes 10 sekundit parast |iliti paastiku
vabastamist.

MARKUS: Kui tooriist on tilekuumenenud, seiskub
tooriist automaatselt ja lamp hakkab vilkuma. Sellisel
juhul vabastage luliti paastik. Lamp lilitub Ghe minuti
parast valja.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tada, sest muidu v&ib valgustus vaheneda.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

» Joon.5: 1. Suunamuutmise liliti hoob

A ETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati pé6rlemise suunda.

A ETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles péarast tooriista taielikku seiskumist. Enne
tooriista seiskumist suuna muutmine vdib tooriista
kahjustada.

MAETTEVAATUST: Kui tébriista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel tooriistal on suunamuutmise luliti, millega saab
muuta pédérlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla — tdcriist pddrleb paripaeva, vastu-
paeva pdodrlemiseks suruge see alla B-kiljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis IUliti paastikut tdmmata ei saa.

» Joon.6: 1. Kiiruseregulaatori hoob

AETTEVAATUST: Seadke kiiruseregulaatori
hoob alati korralikult 6igesse asendisse. Tddriista
kasutamine selliselt, et kiiruseregulaatori hoob paik-
neb ,1” ja ,2” asendi vahel, vdib tdoriista kahjustada.

AFETTEVAATUST: Arge kasutage kiirusere-
gulaatori hooba siis, kui tooriist tootab. See voib
tooriista kahjustada.

Néha olev Kiirus Véandemoment Sobiv
number toiming
1 Kiire Aeglane Suure koor-
musega
té6tamine
2 Aeglane Kiire Kerge koor-
musega
todtamine

Kiiruse muutmiseks lulitage to6riist kdigepealt valja.
Vajutage kiirusregulaatori hooba nii, et kiire kiiruse
puhul oleks nahtaval ,2”, ning aeglase kiiruse, kuid
suure jbumomendi puhul ,1”. Veenduge, et kiirusre-
gulaatori hoob oleks enne todtamise alustamist diges
asendis.

Kui kiirus véheneb seadistuse ,2” kasutamise ajal liiga
jarsult, vajutage hoob seadistusele ,1” ja alustage t66-
tamist uuesti.
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Kinnitamiste viandemomendi reguleerimine

» Joon.7: 1. Reguleerimisrongas 2. Modteskaala
3. Nool

Pingutusjéude saab reguleerimisréngast pdorates 21 astme ulatuses muuta. Viige gradeerimisnLLmbrid kohakuti
tooriista korpusel oleva noolega. Minimaalse pingutusjéu saate ,1” ja maksimaalse pingutusjdu % margise juures.
Sidur libiseb erinevatel vadndemomendi tasemetel, kui seadeks on number 1 kuni 20. Margise £ juures sidur ei

toimi.

Enne todriista kasutamist kruvige ks kruvi prooviks tdddeldavasse pinda vdi sarnasesse pinda, et teha kindlaks,

milline védndemomendi tase on t66 jaoks sobivaim.

Alljargneval joonisel on naidatud kruvi suuruse ja mddteskaala jaotise ligikaudne vastavus.

Mébteskaala 1]2]s]a]s|e]7]8]o]10]1m]12]13]1a]15]16][17]18][19]20
Metallikruvi M4 M5 M6
Puidukruvi | Okaspuu - $3,5 x 22 $4,1 x 38 _
(naiteks
méand)
Lehtpuu - 43,5 % 22 $4,1x38 -
(naiteks
lauan)

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Kruvikeeraja otsaku / puuriotsaku

paigaldamine voi eemaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.8: 1. Hilss 2. Sulge 3. Ava

Keerake pakkide avamiseks padruni keret vastupaeva.
Paigaldage kruvikeeraja otsak / puuriotsak padrunisse
maksimaalsele sugavusele. Keerake padruni pingu-
tamiseks selle keret vastupdeva. Kruvikeeraja otsaku

/ puuriotsaku eemaldamiseks keerake padruni keret
vastupaeva.

Konksu paigaldamine

AETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu v&ib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pohjustada.

A\ETTEVAATUST: Kasutage riputus-/kin-
nitusosi ainult ettendhtud otstarbel. Muul ots-
tarbel kasutamine véib p&hjustada dnnetuse voi
kehavigastusi.

» Joon.9: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada.
Selle vdib paigaldada todriista Ukskdik kummale kiiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see tddriista korpuse
Ukskoik kummal kiiljel olevasse énarusse ja kinnitage
kruviga. Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see
siis valja.

TAHELEPANU: Kui riputate téériista konksu

abil voo kiilge, eemaldage kruvikeeraja otsak /
puuriotsak.

Kruvikeeraja otsaku hoidiku

paigaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.10: 1. Kruvikeeraja otsaku hoidik
2. Kruvikeeraja otsak

Asetage kruvikeeraja otsakute hoidik tddriista jalami
juures parem- vdi vasakpoolsel kiljel olevasse een-
disse ja kinnitage kruviga.

Kui te kruvikeeraja otsakuid ei kasuta, hoidke neid
kruvikeeraja otsakute hoidikus. Seal saate hoida kuni
45 mm pikkuseid kruvikeeraja otsakuid.

TOORIISTA KASUTAMINE

AFETTEVAATUST: Pange akukassett alati sisse
nii siigavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
naete nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taieli-
kult lukustunud. Sisestage see téies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks ndha. Muidu vaib adapter juhusli-
kult téoriistast valja kukkuda ning péhjustada teile voi
laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

MA\ETTEVAATUST: Kui kiirus viheneb olulisel
maaral, siis vihendage koormust voi seisake
tooriist, et valtida tooriista kahjustamist.

Vaandeliikumise kontrolli all hoidmiseks hoidke t&driista
kindlalt Ghe kdega kaepidemest ja teise kdega akukas-
seti alt.

55 EESTI



Kruvikeeraja reziim

AETTEVAATUST: Reguleerige regulaatorrén-
gas tooks sobivale viindemomendi tasemele.

AETTEVAATUST: Veenduge, et kruvikeeraja
otsak oleks asetatud kruvipeasse otse, sest
muidu voite kruvi ja/véi kruvikeeraja otsakut

kahjustada.

Asetage kruvikeeraja otsaku tipp kruvipeasse ja suruge
tooriistale. Kaivitage tooriist aeglaselt ja seejarel suu-
rendage jark-jargult kiirust. Vabastage llliti paastik
niipea, kui sidur rakendub.

» Joon.11

MARKUS: Puidukruvi paigaldamisel puurige enne
juhtauk, mille [abimé&t moodustab 2/3 kruvi |abim&6-
dust. See hdlbustab kruvi paigaldamist ja aitab valtida
téddeldava detaili IBhenemist.

Esmalt péorake reguleerimisréngast nii, et nool oleks
suunatud mérgisele 2 . Seejarel tegutsege jargmiselt.

Puidu puurimine

Puidu puurimise hélbustamiseks kasutage juhtkruviga
puure. Juhtkruvi lihtsustab puurimist, tdmmates kruvi-
keeraja otsaku pinna sisse.

Metalli puurimine

Puuriotsaku libisemise valtimiseks puurimise alusta-
mise hetkel, tehke puuritavasse kohta karni ja haamriga
marge. Asetage puuriotsaku tipp margi kohale ja alus-
tage puurimist.

Metalli puurimisel kasutage maardeainet ja jahutage
téddeldavat detaili. Erandiks on raud ja messing, mida
tuleks puurida kuivalt.

AETTEVAATUST: Liiga suur surve seadmele
ei kiirenda puurimist. Liigne surve hoopis kahjustab
puuriotsaku tippu, véhendab seadme efektiivsust ja
lihendab seadme tédiga.

A ETTEVAATUST: Hoidke toériista kindlalt ning
olge tdhelepanelik, kui puuriotsak hakkab puurita-
vast materjalist 1dbi tungima. Materjali Iabistamisel
rakendub tdériistale/puuriotsakule vaga suur joud.

AETTEVAATUST: Kinnikiilunud puuriotsaku
saab lihtsalt vabastada, kui muudate puuri p66r-
lemissuuna vastupidiseks. Kui tooriista ei hoita
kindlalt, voib see ootamatult tagasi viskuda.

A ETTEVAATUST: Kinnitage toodeldavad
esemed alati kruustangide v6i mdne sarnase
kinnitusvahendiga.

A ETTEVAATUST: Kui tobriistaga tostatakse
jarjest seni, kuni akukassett on tiihi, laske tooriis-
tal enne uue akuga t66 jatkamist 15 minutit seista.

Tooriista kasutamine

kasikruvikeerajana

» Joon.12

Lulitage tooriist valja.

Viige suunamuutmisliiliti hoob neutraalasendisse.
P&orake regulaatorréngast selliselt, et osuti osutaks
siimbolile g .

Podrake tooriista.

MARKUS: Selline kasutusviis on mugav kruvikeera-
mise kontrolliks.

MARKUS: Arge kasutage seda tooriista suurt jsudu
vajavaks t60ks, naiteks poltide kinnitamiseks voi
roostes kruvide eemaldamiseks.

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja liilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistddd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Puurid

. Kruvikeeraja otsakud

. Kruvikeeraja otsaku hoidik

. Konks

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Mdned nimekirjas loetletud tarvikud voi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need véivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DDF487
MakcumanbHbIn gnametp Cranb 13 Mm
cBepneHms [epeso BuHTOBOE CBEpno: 36 MM
CBepro c aBToMaTtnyeckoi nogaven: 35 mm
Konbuesas nuna: 51 mm

Yeunue 3aTsmkm Wypyn 6 MM X 75 MM

Menkuit KpenexHbii BUHT M6
Yucno obopoToB Ge3 Harpysku | Beicokoe (2) 0-1700 mMun"

Huskoe (1) 0-500 muH™
O6ulasa gnuHa 150 Mm

HomunHanbHoe HanpspkeHve

18 B nocT. Toka

Macca HeTTO

1,3-1,6 kr

. Bnaropaps Hallei NOCTOSIHHO AeiCTBYOLEN NporpamMmme uccrefoBaHunii U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEXHWUYECKMNE XapaKTEPUCTUKN MOTYT BbiTb M3MEHEHbI 6e3 NpeaBapUTENbLHOMO YBEAOMIEHNS.

. TexHU4eckne xapakTepuUCTUKN U akKyMynsATOPHbIA GNOK MOryT OTNIMYaTLCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnunyaTbCcsl B 3aBUCMMOCTM OT AOMOMHUTENbHOro o6opyaoBaHusi. Obpatute BHUMaHWe, Y4TO
6nok akkymynstopa Takke cuMTaeTcsi 4oNonHMTeNbHbIM 06opyaoBaHvem. B Tabnuue npeacraBneHbl kombyHa-
LUK C HaMBOomNbLUMM U HAMMEHBLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npoueaypoit EPTA 01/2014.

MoaxoasAwmn 610K akKymMynsiTopa u 3apsagHoe YCTPOMUCTBO

Brok akkymynsitopa

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

B3apsiiHoe yCTPOWCTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOOCTYMHbI.

B 3aBMCHMOCTU OT pervioHa NpoXMBaHUSI HEKOTOPble Broku aKKyMynsiTOpoB M 3apsHble YyCTPoWCTBa, Nepeymnc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3ynTe TONbKO NepeyYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMyNsTOPOB U 3apsigHble
ycTpoucTaa. VcnonbaosaHue Apyrux 6rI0KoB akkyMynsTOPOB 1 3apsiAHbIX YCTPONCTB MOXKET NPUBECTM K TpaBMe

Ha3HayeHue

VIHCTpYMEHT npeaHa3HadveH Ans cBepneHns u 3akpy4u-
BaHWA WYpYynoB B AepeBo, MeTarns 1 nnacTuk.

Lym

TUNWYHBIA YPOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOTO JABNEHMS
(A), n3mepeHHbIi B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841-2-1:
YpoBeHb 38ykoBOro Aasnenuns (Lea): 73 46 (A)
MorpewwHocTb (K): 3 A6 (A)

YpOBEHb LLyMa NPy BbINONHEHNUM PaBoT MOXET NpPeBbI-
watb 80 ab (A).

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUsi LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUUN CO
CcTaHA4apTHOW METOAMKON UCMbITaHUIA U MOXET BbiTb
MCMOMNb30BaHO AN CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHus LyMa MOXHO TakKxXe UCronb3oBaTh A
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AEWCTBUS.
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A OCTOPOXHO: Vicnon b3ynTe cpeacTea
3aWmTLI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
Bpemsi (hakTU4eCcKoro UCNoNbL30BaHUSA 3NEKTPO-
WHCTPYMEHTA MOXET OTNNYaTbLCA OT 3asiBNIEHHOro
3Ha4yeHUs B 3aBUCUMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HUA MHCTPYMEHTa U B 0co6eHHOCTH OT Tuna obpa-
6aTtbiBaemMou getanu.

A OCTOPOXHO: O6szatenuHo onpegenuTe
Mepbl 6e30MacHOCTM ANsl 3aWMThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUS B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHUA (C y4EeTOM BCex
3TanoB paboyero UMK, TaKUX KaK BbIKIO-
YeHue UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKITHOYEHUE).

PYCCKuA




CymmapHoe 3HayeHue Bubpaumm (Cymma BEKTOPOB

no TPeM 0csiM), onpeAenieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-1:

Pabounin pexum: ceepneHue metanna
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (anp): 2,5 M/C? Unu meHee
MorpetwHocTb (K): 1,5 m/c’

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLiee 3HaveHue pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3mMepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHA4apTHOW MEeTOAWKOMN UCNbITaHUI N MOXET

6bITb MCMOMNBb30BAHO AJ151 CPABHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3assneHHoe obllee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHust BUGpaLm MOXHO Takke UCMofb-
30BaTh A1 NPEABAPUTENbHBIX OLLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
UMM Bo BpeMsi (haKTUYECKOro UCMOMb30BaHuUsA
3MEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNIMYATLCS OT 3asiB-
TNIeHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBMCUMOCTHU OT crnoco6a
NpUMEHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0OCOGEHHOCTHU OT
Tuna obpabaTbiBaemoW aetanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6e30MnacHOCTH AN 3alWuUThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3/1eICTBUSA B pearnb-
HbIX YCMOBUSIX MCNONb30BaHUA (C y4eTOM Bcex
3TanoB paboyero LMKna, TakKMX Kak BbIKII0-
YyeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku n
BKITlOYEHMe).

Hdeknapauusa o coorBetrcTtBun EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[Heknapauus o cooTBeTcTBUM EC BKNtoveHa B pykoBoA-
cTBO no akcnnyatauum (MpunoxeHne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6wme pekomeHaALMUMU MO
TexHuUKe 6e3onacHOCTU ons
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: O3nakomuTect co Bcemm
npeacTaBrneHHbIMU UHCTPYKLUSIMM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH, yKa3aHUAMMU, UNMOCTPALUAMMU

M TEXHUYECKMMM XapaKTepucTukamu, npuna-
raemMmbIMM K JaHHOMY 311eKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobntogeHne kakux-nmbo UHCTPYKLUWN, yKa3aHHbIX
HUXKE, MOXET MPUBECTY K NMOPAXKEHMIO AIEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy W/Wunm cepbesHoii TpaBMe.

CoxpaHuTte GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMmu ansa
AanbHenLero UCNofb30BaHMUA.

TepMuH "aneKTPOVHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLuemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNM Ha akkymynsaTopax (6e3
nposopaa).

Mepbi 6e3onacHoCcTU Npu

MCNoONb30BaHUUN aKKyMYNSATOPHOM
Apenu-wypynosepTa

WHCTpyKUMM NO TeXHUKe 6e30nacHOCTH NpK BbINONHEHNM paGoT

1. Ecnu npw BbinonHeHuu paboT cyLecTByeT puck
KOHTaKTa pexyLlero MHCTpYMeHTa Unu Kpenexen
CO CKPbITOW 3NeKTPONPOBOAKON, AEPXKUTE eK-
TPOUHCTPYMEHT 3a creuuanbHble U30NUPOBaH-
Hbl€ NOBEPXHOCTU. KOHTaKT pexyLLero MHCTpyMeHTa
UInu Kpenexeii C NpoBOL,OM NOZ, HaNPsKEHNEM MOXET
NpUBECTU K TOMY, YTO MeTannmyeckue fetany UHCTpy-
MEHTa Talkoke OKaXKyTCS NOf, HAaNPSHKEHNEM, H4TO MOXeT
CTaTb NPUYMHOIA MOPaXeHUs onepaTopa TOKOM.

2. MNpw BbINONHeHUM paboT BcerAa 3aHMManTe ycTonuu-
Boe nonoxeHue. Mpu UCNoNb3oBaHUN UHCTPYMEHTa
Ha BbICOTe y6euTeCh B OTCYTCTBUM NOAEN BHU3Y.

3. Kpenko aepXute MHCTPYMEHT.

4. PyKu AOMKHbI HAXOAUTLCA HA PacCTOSIHUM OT
BpalLaloLWunXcA aeTaneu.

5. He octaBnsanTe paGoTalolmnin UHCTPYMEHT 6e3
npucmMotpa. BknovaiTe MHCTPYMEHT TONbKO
TorAa, Koraa oH HaXoAUTCS B pyKaxX.

6. He kacaintecb ronoBku cBepna, o6pabaTbiBaemoin
[AeTanu Unu onunokK cpasy xe nocre paéoTbl: OHKU
MOTyT ObITb O4YeHb ropPAYUMM U 0BXKEYb KOXKY.

7.  HekoTopble MaTepuanbl MOTyT cofepxaTh TOK-
CUYHble XMMUyeckue BellecTBa. MpumuTe cooT-
BETCTBYHOLIME Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH, YTOObI
n3bexaTb BAbIXaHWS UMM KOHTAKTa C KOXeun
Takux BelecTB. Cobniogaiite TpeboBaHuUs, yka-
3aHHble B nacnopTe 6e3onacHOCTM MaTepuana.

8. EcnwuronoBky cBepna He yaaeTcsi ocnaburb
[Aaxe C NOMOLLbIO OTKPbLIBaHMS 3aXXUMOB, BOC-
nonb3ynWTech NNockoryouamm, YTobbl BbITAHYTh
ee. BbITsirnBaHve ronosku ceepna BPy4YHY0 MOXET
NpUBECTM K TPaBMMPOBAHUIO €€ OCTPOIN KPOMKOW.

9. Y6eautecb B OTCYTCTBUM NOGAU30CTU INEKTPU-
4YecKUX NPOBOAOB, BOAONPOBOAHBIX U ra3oBbIX
Tpy6 1 Apyrux npeamMeToB, KOTOPble MOTYT
cTaTb NPUYMHOI ONACHOW CUTYaLum B criyyae ux
NOBPEXAEHUS NPU UCMONMb30BaHNU UHCTPYMEHTA.

WHCcTpyKUMM No TexHMKe 6e30NacHOCTM Npu

Mcnonb3oBaHUM YAJSIMHEHHbIX FONIOBOK CBepna

1.  3anpeweHo pa6oTaTb Ha paGouei YacToTe, npe-
Bblllalole MaKCUMarnbHble HOMUHANbHbIE 3Ha-
YeHUs Ans ronoBku cBepna. Ha 6onee BbICOkMX
paboumnx YactoTax CBEPIO MOXET U30rHYTLCS, ECIN
No3BONUTbL eMy BpaLlaTbcs cBO60AHO 6e3 KoHTakTa
C 3aroTOBKOM, YTO MOXET NPUBECTY K TPABME.

2.  Bcerga HauuHaliTe cBepreHue Ha HU3KOW YacToTe,
npuxaB KOHYMK CBepna k 3arotoBke. Ha 6onee
BbICOKMX paboymMx YacToTax CBEPNO MOXET U3OrHYThCS,
€Crnv No3BONNTbL eMy BpaLLaTbCsi cBOHOAHO 6€3 KOH-
TaKTa C 3aroTOBKOM, YTO MOXET NPUBECTY K TPaBME.

3. MNpuknapbiBaTe AaBneHne K UHCTPYMEHTY
TONbKO MO OCY CBepna U He NpuXuManTe
CBepIio CIIMWKOM cunbHo. CBepna Moryt
COTHYTbCS, YTO NPUBEAET K MOMOMKE UNu NoTepe
KOHTPOSISi U MOXET CTaTb NMPUYMHOW TPaBMbI.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.
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A OCTOPOHO: HE IONYCKAWTE, 4to6bi
yAoGCTBO UMM ONbIT 3KCNyaTauum AaHHOro
yCTpOWCTBa (MONyYeHHbIA OT MHOrOKPaTHOro
Mcnonb30BaHUs1) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
cob6niogeHnem npaBun TeXHUKU 6esonacHo-

CTU Npy obpalleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUIIbHOE UCMOJNb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobnogeHne NnpaBUN TeEXHUKN 6e3-
OMacHOCTH, YKa3aHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBeE,
MOXET NPUBECTU K TAXKeNon TpaBme.

BaxHble npaBuna TeXHUKU

6e3onacHocTM AnA paboTkbl ¢
aKKyMYNATOPHbIM GIOKOM

Mepen ncnonb3oBaHUeM akKKyMynsiTOPHOro
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKUMM U Npe-
Aynpexpaalowme Hagnucu Ha (1) sapsgHom
YyCTpPOWCTBe, (2) akKymynAaTopHOM 6noke u (3)
MHCTPYMeHTe, pabGoTaloLleM OT aKKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiite 6nok akkymynsaTopa v He
MEHsITe ero KOHCTPYKLUMI0. OTO MOXET npuse-
CTV K NOXapy, NeperpeBy Vv B3pbIBY.

3. Ecnu Bpems paboTbl akKyMynsiTOpHoOro 6noka
3HaYUTEeNnbLHO COKpPaTUIIOCh, HEMeAEHHO npe-
KpaTute pa6oty. B npoTtuBHOM cnyuae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, 4To NnpuBeaeT K
oXoram 1 aaxe K B3pbIBY.

4. B cny4ae nonagaHvs aneKkTponuTa B rnasa
NPOMOMTE X OGUITbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT MPUBECTM K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbIkaiiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOIO
6Grnoka mexay cobon:

(1) He npukacanTech K KOHTaKTam
KaKMMU-IMG0 TOKONPOBOAALLMUMU
npegmMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynSATOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKMMM NpeaMeTaMu, TaKUMU KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. N

(3) He ponyckanTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU [OXAA.

3amblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNATOPHOIO

6noka mexpay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, neperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram 1 gaxe rnonomke 6noka.

6. He xpaHuTe U He UCMOMNb3YINTe MHCTPYMEHT
W aKKyMYynATOPHbIN Grok B MecTax, rae TeM-
nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWaTh
50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiTe akkyMynATOPHbIN GNOK B OrOHb,
AaXe eCcriv OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIlLEN U3 CTPosi. AKKYMYNSATOPHbIN
6roK MOXeT B30pBaThbCsl NoA AeNCTBUEM OrHS.

8. 3anpelieHo B6MBaTb rBo3Amn B 610K aKKyMynsi-
Topa, pe3aTb, loMaTb, 6pocaTb, POHATL Grnok
aKKyMynsiTopa Unuv yaapsiT ero TeepabiM
npegMeTom. OTO MOXET NPUBECTYU K NOXapy,
neperpeBy WU B3pbiBY.

9. He ucnonb3ynTe NOBPeXAEHHbIN aKKyMyns-

TOPHbIN OGNOK.

10. Bxopasiwme B KOMNIEKT IMTUN-UOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaTbLCS B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpn kOMMepyecKol TpaHCMOPTMPOBKE, Hanpumep,
TpeTbel CTOPOHOM N IKCNEeANTOPOM, HeobXo-
VMO HaHeCTU Ha yNaKkoBKy crneuunarnbHble npeay-
NpexaeHNs 1 MapKUpPOBKY.

B npouecce noarotoBkM yCTPOMCTBA K OTNpaBke
06s13aTernIbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO cneuma-
NINCTOM MO onacHbIM Matepuanam. Takxke cobnto-
fAaliTe MeCTHble TpeboBaHUst U HOpMbI. OHK MOTyT
ObITb CTPOXE.

3akponTe unu 3akpenvTe pasoMKHYTbIE KOHTaKTbI
1 ynakymte akkymynstop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoske.

11.  Ans yTunusauumn 6noka akkymynsitopa ussne-
KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNM3NpynTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiTe Tpe6o-
BaHUsA MECTHOrO 3aKkoHoAaTeNbLCTBa Mo yTUNu-
3aLMM aKKyMymnATOpPHOro 6roka.

12. Wcnonb3yinTe akKyMynATOpPbl TONbKO C NPO-
AykKumen, ykasaHHou Makita. YctaHoBka akky-
MYNATOPOB Ha NPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTM K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UMW yTeYKe anekTponuTa.

13. Ecnu MHcTpymMeHTOM He 6yAyT nonb3oBaTbCcs
B TeYeHne ANUTeNbHOro nepnoaa BpeMeHu,
M3BNEKUTEe aKKyMymnATOP U3 UHCTPYMEHTa.

14. Bo Bpemsi u nocre ucnonb3oBaHus 6rok
aKKyMyrnsiTopa MOXeT HarpeBaThbCsl, YTO MOXeT
cTaTb NPUYMHOMN OXOroB UM HU3KOTEMIE-
paTypHbIX 0XOroB. ByabTe 0CTOPOXHbLI NpKn
obpallieHun ¢ ropA4unm 6roKoM akKyMynsTopa.

15. He npukacanTecb K KOHTaKTaM UHCTPYMEHTa
cpa3sy nocre Ucnosnb3oBaHWUsA, MOCKOMbKY OHU
MOTYT GbITb 4OCTaTOYHO FOPAYUMM, YTOObI
BbI3BaTb OXOrMW.

16. He ponyckante, 4To6bl 06MIOMKM, NbINb UMK
3eMIIfAl NPUNUNany K KOHTaKTam, OTBEPCTUAM U
nasam Ha 6noke akkymynsTopa. 3T0 MOXeT npu-
BECTY K CHIDKEHMIO AKCMNyaTaLMOHHbIX NapamMeTpoB,
NorioMKe MHCTPyMeHTa unu brnoka akkymynstopa.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha UCNOfb-
30BaHue B6M1U3U BbICOKOBOMLTHbIX IMHUIA
anekTponepeaay, He UCMONb3YWTe GNOK akKy-
MynsTopa B6NM3UN BbICOKOBOSLTHBIX NIMHUIA
anekTponepeaay. OTo MOXET NPUBECTU K HEUC-
NpaBHOCTU, MOMOMKE MHCTPYMEHTa unm 6rnoka
akkymynsTopa.

18. XpaHuTe akKymynsiTop B HeAJOCTYNHOM ANsA
aeTen mecre.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWNN.

ABHUMAHUE: Wcnonb3ayiiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTtapeun Makita.
Mcnonb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BeaeHHbIx Makita, unu 6atapen, kotopble 6binn
noABeprHyTbl MOAMMUKALMAM, MOXKET NPUBECTH K
B3PbIBY aKKyMymnsaTopa, noxapy, TpaBMam v NoOBpeX-
[EHVI0 UMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyet rapaHTuio Makita Ha UHCTpyMeHT 1 3apaaHoe

ycTpovicteo Makita.
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CoBeTbl N0 obecne4yeHUO MakK-
CUManbHOro cpoka cnyxobl
aKKymyn;rropa

3apsxaiiTe 6Ok aKKyMyNATOPOB Nepes ero NONHo
pa3psakon. O6s3aTenbHO NpekpaTuTe paGoty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsAAuTe 6Nok akKyMynsiTopoB, ecrnu
Bbl 3aMETUNU CHUKEHNE MOLYHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He noa3apsixanTe NOMHOCTbLIO 3apsA-
JXEeHHbIW 6nok akkymynsaTopoB. Nepe3apsiaka
COKpaLlaeT CpoK CnyX06bl akKymynsitopa.

3.  3apsxaiiTe Gnok akKyMynsiTOpoB NPy KOMHaTHOM TeM-
nepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepep 3apagkon
ropsiyero 6r1oka akkyMynsiTopoB AaiTe eMy oCThbITb.

4. Ecnu Gnok akkymynsitopa He MCMONb3yeTcs, U3Bne-
KMTE ero U3 MHCTPYMEHTa UK 3apsAHOTo YCTPONCTBA.

5.  3apsavTe MOHHO-NMUTUEBbIA aKKYMYNATOPHbINA GNOK,
€CIu Bbl He GyfeTe NONb30BaTbCA UHCTPYMEHTOM
AnuTenbHoe BpeMs (Gonee WeCTH MecsiLEeB).

ONMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHME: Mepen perynupoBKoi unu
npoBepKon (PYHKLMIA MHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIKITIOYEH U €ro akKKyMynsi-
TOPHbIN BGNOK CHAT.

YcTtaHoOBKa Unu cHATue brnoka

aKKyMynsTOpPoOB

A BHUMAHME: O6sizatentHo Buikniovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOW U U3BMEeYEeHUeM
aKKyMynsAiTopHoro 6noka.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe U U3BREYEHUN
aKKyMynATOPHOro 6roka Kpenko yaepxuBanTte
MHCTPYMEHT U aKKyMyJATOPHbIV 6nok. Ecnu He
cobntopatb 310 TpeGoBaHME, OHW MOTYT BbICKOSb3HY T
13 pyK, YTO NPUBEAET K MOBPEXAEHUIO MHCTPYMEHTA,
aKkyMynaTopHoro 6roka u TpaBMMpoBaHuio onepaTopa.

» Puc.1:

1. KpacHsblii nHamkatop 2. Knonka 3. brniok
akkymynstopa

Ons cHATMA aKKyMYNnATOPHOIo 6roka HaxmuTe KHOMKY
Ha nuueBoW CTOPOHE 1 n3BrnekuTe 6nok.

[nsi ycTaHOBKM Grioka akkymynsaTopa COBMecTUTe
BbICTYN Brioka akkymynsitopa ¢ na3om B Kopryce v
3a[BMHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnmBanTe 6nok 4o
ynopa Tak, 4Tobbl OH 3adMKCMpoBarncs Ha MecTe ¢
HebonbLlwKM Lenykom. Ecnu Bbl MOXeTe BUAETb kpac-
HbI MHAMKATOP Ha BepXHeW YacTu KnaBuwn, 6nok
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbI0 3ahMKCMPOBaH Ha MecTe.

A BHUMAHME: O6sizatentHo ycTaHaBnueanTe
Brnok akkymynsTopa A0 KOHLa, YTOObl KpacHbIN
MHAUKaTOp He GbIn BUAeH. B npoTtuBHoM crnyyae
6ok akkyMynsTopa MOXeT BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTW TpaBMy BaM U1 ApYruM nioasm.

ABHUMAHME: He npunaraiTe YpeamepHbIX ycu-
NUIA NpY YyCTaHOBKe akKyMynsaTopHoro 6noka. Ecnv 6nok
He ABuraeTcst CBOGOAHO, 3HAYNT OH BCTABMNEH HEMPABUIBHO.
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MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKymynsiropa

Tonbko dns 6510K08 akKyMynsimopa c
uHdukamopom
» Puc.2: 1. WHgukaTtopbl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy NMPOBEPKM Ha akKyMynsTopHoM Brioke
AN NPOBEPKM 3apaaa. IHAMKaTopbl 3aropstcs Ha
HECKOJIbKO CEeKyHA.

WUnpvkaTopb! YpoBeHb
I D ﬂ 3apspa
Foput Bbikn. Muraet
I I I I ot 75 go
100%
I I I I:I ot 50 8o 75%
I I |:| |:| ot 25 go 50%
I |:| |:| |:| ot 0 8o 25%
!‘ |:| |:| |:| Bapagute
aKKymy-
NSITOPHYIO
Barapeto.
I I I:I I:I B03MOXHO,
aKKyMynsiTop-
t Han baTapest
|:| |:| I I HeucrpasHa.
NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCYMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyatauumn u TemnepaTypbl OKpyXxarLLero Bo3gyxa
VHOMKALMA MOXET HE3HAYNTENBbHO OTNNYATLCH OT
haKTNYeCKOro 3Ha4eHus.
NPUMEYAHMUE: MNepBas (nanbHsasa nesast) UHAW-
KaTopHas namna 6yaeT muratb BO BpeMst paboTbl
3aLLUUTHOW CUCTEMbI aKKyMynsTopa.

Cucrema 3almTbl MHCTPYMeHTa/

aKKymynsitropa

Ha UHCTpyMeHTe npefycMOTpeHa cucTema 3aluTbl
MHCTpyMeHTa/akkymynsTopa. OHa aBTomMaTnyecku
OTKITIOYAET NUTaHUe NS NPOANEHUS CPOKa CryXBbl
VHCTPYMeHTa 1 akkymynstopa. MIHCTpyMeHT asToma-
TUYECKM OTKIMIOYNTCS B yKasaHHbIX Janee cryyasx,
BUSIIOLLMX HA paBoTy CamMoro UHCTPYMEHTa unu
aKkymynsitopa.

3awmTa oT neperpysku

OTa 3awwTa cpabaTbiBaeT B Cry4ae CrULLKOM BbICOKOTO
notpebneHnsa Toka UHCTPYMEHTOM / akKkyMynsiTOpOM

B TEKYLLEM pexume dKkcrnyatauun. B atom cnyyae
BbIKIIOUYNTE MHCTPYMEHT U NpekpaTuTe paboTy, n3-3a
KOTOpOW Npou3oLuna neperpyska MHCTpymeHTa. 3atem
BKMIOYNTE MHCTPYMEHT NSt nepesarnycka.
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3awumTa ot neperpeBa

OT1a cuctema 3awwmThl cpabaTbiBaeT B cryyae nepe-
rpeBa MHCTPYMEHTa UNn akkyMmynsitopa; o cpabaTbiBa-
HUW CUCTEMbI CUTHANM3NPyeT MuraHue namnel. B atom
cnyyae fanTe MHCTPYMEHTY U aKKyMynsiTopy OCTbITb
nepes NoBTOPHbLIM BKMIOYEHWEM.

3awmTa oT nepepaspanku

Ota 3awura cpabartbiBaer, Koraa ypoBeHb 3apsiaa akky-
MynsiTOpa CTaHOBUTCS HU3KUM. B aTol cuTyauum usene-
KUTE aKKyMySISiTOP M3 UHCTPYMEHTa 1 3apsiauTe ero.

HencTBMe BbiKNIOYaTENs

» Puc.3: 1. TpurrepHbli nepekntoyarens

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 6510Ka B UHCTPYMEHT 06513aTenLHO
y6eamTech, YTO ero TPUrrepHbIN Nepekniovarens
HopMarnbHo paboTaeT U BO3BPaLLaeTcs B Nonoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu otnyckaHuu.

[1ns 3anycka MHCTpyMeHTa NPOCTO HAXMUTE Ha Tpu-
TrepHbIi Nepeknioyatens. [ns yBenuyeHus umcna
060pPOTOB HAXMUTE TPUITEPHBIN NEpeKtoyaTens
cunbHee. OTNyCTUTE TPUITEPHBIN NepeknodaTens Ans
OCTaHOBKM.

NMPUMEYAHUE: VIHCTpYyMEHT aBTOMaTMU4eCKku ocTa-
HOBWTCS, €CNU YAEPXUBaTb TPUITEPHBI Nepeksoya-
Tenb HaXXaTbiM MPUMEPHO 6 MUHYT.

AnekTpuyeckumn Topmo3s

OTOT MHCTPYMEHT OCHALLEH 3MeKTPUYECKUM TOPMO3OM.
Ecnu nocne oTnyckaHus TpUrrepHoro nepekrtoyarens
He NpouncxXoauT BbICTPOI OCTAHOBKM MHCTPYMEHTA,
OTnpaBbTe UHCTPYMEHT B CEpPBUCHBIN LeHTp Makita ans
obcnyxunBaHus.

BknroyeHune nepegHen namnbl

» Puc.4: 1./lamna

A BHUMAHME: He CMOTpUTE HeNoCPeaACTBEHHO
Ha CBeT MM UCTOYHMK CBeTa.

Ilamna npogonxaeT ropeTb, NoKa HaxaT TPUrrepHbIN
nepekntoyatens. Jlamna 6yaer cBeTUTbLCS A0 Tex nop,
noka HaxxaT TPUITEePHBI nepekntoyaTenb. Jlamna racHeT
npumMepHo Yepes 10 cekyHp nocrne oTnycKkaHus Tpurrep-
HOro nepekntoyaTens.

MPUMEYAHMUE: Mpu neperpeBe MHCTPYMEHT aBTO-
MaTU4eCckn OCTaHaBNMBaeTCs, Namna HaunHaeT
muraTb. B aTom cnyyae oTnycTuTe TpUrrepHeli nepe-
KntovaTens. Jllamna noracHeT Yepes ofHY MUHYTY.

NMPUMEYAHMUE: [Ina yaaneHus nbinu ¢ NUH3bI
namnbl UCNONb3ynTe CyXyto TkaHb. He gonyckante
BO3HWKHOBEHWS LiapanuH Ha NinH3e namnbl, Tak kak
3TO NPUBEAET K CHUXKEHNIO OCBELLEHHOCTU.
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DencTBne peBepcuUBHOIO

nepexknw4vyarens

» Puc.5: 1. Pbluar peBepcuBHOro nepekntoyarens

ABHUMAHUE: Mepen paboToi Bcerga npose-
pAlTe HanpaBneHne BpalLeHus.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ayinTe peBepCUBHbIN
nepeknioYaTenb TONbLKO Noce NOfHOM ocTa-
HOBKU MHCTPYMeHTa. MaMeHeHne HanpasneHus
BpALLEHNS 0 MOSHOM OCTAHOBKM UHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTY K €r0 MOBPEXAEHUIO.

ABHUMAHUE: Ecnn WHCTPYMEHT He UCNOMb3y-
eTcsl, 06513aTeNbLHO NepeBeanTe pbluar peBepcuB-
HOrO nepeknioYaTens B HENTPanbHOE NosoKeHNe.

OTOT UHCTPYMEHT 06opyAoBaH peBepPCUBHbLIM Nepe-
KrnoyaTenem Ans M3MeHeHUs HanpasneHns BpaLLeHus.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCMBHOrO Nepekniodartens co
CTOPOHbI A ANsi BpaLLeHWsi N0 4acoBOW CTPenke unun co
CTOPOHbI B Ansi BpalLeHnsi NpoTUB 4acoBOW CTPENKU.
Koraa pblyar peBepcrBHOTO nepekmnoyaTernst HaxoauTcs
B HENTpanbHOM MOMNOXEHUW, TPUITEPHBIV NepekIoya-
Ternb HaxaTb Henb3si.

M3meHeHue ckopocTu

» Puc.6: 1. Pbluar nameHeHuns ckopocTu

ABHUMAHUE: Bceraa yctaHaBnuBainTe pblyar
VU3MEHEHUs1 CKOPOCTU B NMPaBUINbHOE MOMNoXeHue
Ao KkoHua. Ecnu Bl paboTtaete ¢ MHCTPyMEHTOM, a
pblyar U3MEHeHUs1 CKOPOCTU HAXOAUTCS nocepeanHe
mexay obosHadeHmsmm "1" n "2", aTo MOXeT npuse-
CTW K MOBPEXAEHWIO MHCTPYMEHTA.

ABHUMAHUE: He ncnonb3yiTe pblyar
nepeKnioYeHns CKOPOCTU Npu paboTalolem

WHCTPyMeHTe. OTO MOXeT NPMBECTU K MOBPEXAEHNIO
WHCTpyMeHTa.

OTtobpaxaemasn CkopocTb KpyTtawuin | fonyctumele
undpa MOMEHT pa6oTbl

1 Hwuakas Bbicokas Pabota ¢
BbICOKOWA

Harpyskoi

2 Bbicokast Huskas Pa6ota

c manon

Harpyakomn

[lns n3ameHeHus ckopocTu paboTbl CHavYana BbIkMounTe
VHCTPYMeHT. MNepeBeauTe pblyar U3MEHeHUsi CKOPOCTH
B nonoxexue "2" Ansa BbICOKMX 060POTOB MUK NOmoxe-
Hue "1" Ansa HU3KNX 060POTOB C BLICOKUM KPYTSALLMM
MomeHToM. MNepen Havanom pabot ybeautech, 4To
pblyar NepeknioyYeHnst CKOPOCTU HaxXoAMTCS B NPpaBUnb-
HOM MOSIOXEHNN.

Ecnu ckopocTb paboTbl MHCTPYMEHTa 3HaYNTENBHO
CHU3MNUCb BO BPEMS UCMONb30BaHNSA B pexume "2",
nepeseauTe pblyar B nonoxexHve "1" n npogonxuTe
pabory.
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PerynupoBkKa KpyTsiLLero MOMeHTa 3aTsKK1

» Puc.7: 1. PerynupoBo4Hoe konbLo 2. [pagynpoBka
3. Ctpenka

KpyTSILLMit MOMEHT 3aTsbKKv HacTpanBaeTCsi MTOBOPOTOM PEryNMPOBOYHOIO KorbLia (MpedycMoTpeHo 21 NonoXeHus).
CoBMecTUTE rpayMpoBKYy CO CTPESIKOI Ha Kopryce UHCTpyMeHTa. MUHUManbHOMY KpyTSLLEMY MOMEHTY 3aTsKKK

COOTBETCTBYET NONOXeHne 1,a MakcMMasribHOMYy — OTMEeTKa

g.

Mydra 6y,u,eT npockanb3blBaTb Npu paSJ‘IVIHHbIXg/pOBHHX KpyTALWero MoOMeHTa, yCTaHOBMEHHOIo Ha 3Ha4YeHune ot 100

20. Mydta He paboTtaeT npw BbiGope oTMETKU S .

Mepepn BbINONHEHEM paboTbl 3akpyTUTE NPOGHLIN GONT B BalL MaTtepuan unu geTanb 13 Takoro Matepuana ans
onpeaeneHns HeobXoaMMOro KpYTALLEro MOMEHTa st AaHHOTO KOHKPETHOTO MPUMEHEHMSI.
Hwke NpuBOAATCA OPUEHTUPOBOYHBIE Ai@HHBIE O 3aBUCUMOCTY MEXAY Pa3MepoM LLypyna v rpagyupoBKO.

MpapynpoBka 1|2|3|4 5|6|7|8

[ o101 ]12]13]14]15]16[17]18[19] 20

Menkuit KpenexHsblii M4
BUHT

M5 M6

LWypyn Msrkoe - $3,5 x 22
nepeBo
(Hanpm-
mep,

COCHa)

$4,1x38 -

nepeBo
(Hanpu-
mep,
AvnTepo-
Kapn)

Teepnoe - $3,5x22 ¢4,1x 38 -

CBOPKA

ABHMMAHME: MNepen npoBegeHNEM Kakux-
nn6o paboT c MHCTPYMEHTOM 06si3aTenbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOUEH, a 6ok
aKKyMyrnsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu CHATUE Hacagku ansa

OTBEPTKUN UITN TOJNTOBKUM CBepJia

HononHumeneHble npuHadnexHocmu
» Puc.8: 1. Mydrta 2. 3akpbiTb 3. OTKpPbITE

MoBepHMTE MydOTY NPOTUB YACOBOWN CTPENKM A
OTKPBITWSA KyNna4koB 3aXKMMHOro naTpoHa. BctaBbre
HacagfKy ANs OTBEPTKW UMW roNnoBKy CBeprna B 3aXuM-
HOW NaTPOH Kak MOXHO rnybxe. MNoBepHUTe MydTy No
YacoBOW CTpenke AN 3aTsHKkv NaTpoHa. [nsa cHATUs
Hacaakw/ronoBkW NoBEpHUTE MydpTy NPOTMB YacoBOK
CTperku.

YcTaHOBKa Kpro4Ka

MABHUMAHME: Mpwu ycTaHOBKe KploUka
HaAeXHo oMKCUpyinTe ero BUHTOM. B npoTnBHOM
cryyae KpHo4OK MOXET OTCOEAUHNUTLCS OT UHCTPY-
MEHTa, 4TO MOXET NPUBECTU K TPaBME.

MABHUMAHME: MUcnonb3aynte getanu Ans nog-
BELUMBAHWUA U MOHTaXa TOMbLKO MO Ha3HAYeHMIO.
Mcnonb3oBaHue aTux AeTanem He No HasHaveHUo
MOXET NPUBECTN K HECYACTHOMY Cry4alo Unu TpasMme.

» Puc.9: 1.Ma3 2. Kptoyok 3. BuHT

Kptoyok yao6eH Ansi BpeMeHHOro noAseLluvMBaHust
MHCTpyMeHTa. OH MOXET BbITb YCTAHOBIEH C NGO
CTOPOHbI UHCTPYMEHTA. 1N yCTaHOBKYW Kproyka
BCTaBbTE €ro B a3 B KOPryce UHCTPYMEHTa C OAHOM 13
CTOPOH U 3aKpenuTe Npy NOMOLLM BUHTA. YTOGbI CHATH
KPHOYOK, HEOBXOANMO CHavana OTBEPHYTh BUHT.

NMPUMEYAHME: Nepen Tem Kak noaBecUThL
VHCTPYMEHT Ha MOSIC C MOMOLLLIO KPOUKa, M3Bre-
KUTe HacapAKy Ansi OTBepTKM/ronoBKy ceBepna.

nOpﬂAOK YCTAaHOBKW AepXxartens

HacaaokK Ans oTBepTKu

HononHumensHsbie npuHadnexxHocmu
» Puc.10: 1. [epxatenb Hacagok Anst OTBEPTKU
2. Hacapgka onsi otBepTKM

YcTaHoBUTE AepKaTtenb Hacafok B BbICTYM HA OCHO-
BaHUW MHCTPYMEHTA C NPaBOM UKW NTEBON CTOPOHbI U
3aKkpenuTe ero Npv NOMOLLY BUHTA.

Ecnu Hacagku Ans oTBEpTKY He UCNonb3yoTcs, Xpa-
HWTe MX B crneumnanbHbIX AepxaTtensx. 3aecb MoryTt
XPaHUTbCA Hacaaku ANMHOM 0 45 mm.
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ABHUMAHUE: Bceraa ycraHaBnuBaiTe 6510k
aKKymynsTopa Ao yrnopa Tak, YToGbl OH 3adpukcu-
poBarcs Ha MecTe. Ecrnu Bbl MOXeTe BUAETb KpacHbIi
VHAMKATOP Ha BEPXHElt YacTu KnasuLun, 6rok akkymyns-
TOpa He MOSHOCTbIO YCTaHOBMEH Ha MecTe. YCTaHoBUTe
€ro [10 KOHLa TaK, 4Tobbl KpacHbIi uHAMKaTop 6bin He
BuAeH. B npotneHOM criyqae 6rok MOXeT BbInacTb 13
VHCTPYMEHTa U HaHeCTU TpaBMy Bam UInu ApYrM JIIOAsIM.

ABHUMAHUE: B Cryyae 3HaYUTeNbLHOro CHuU-
XeHUs 060POTOB YMEHbLINTE Harpy3Ky Uiu 0CTaHo-
BUTE UHCTPYMEHT BO M36exaHu1e ero noBpexaeHus!.

[ins ynpasneHus Bblgan6nmeaoLwmm AeNCcTBUEM NHCTPY-
MEeHTa KpernKo AepXuTe ero of4HOW PYKOM 3a pyyKy, a Apy-
TOW - 3@ HVXKHIOK YacTb Brioka akkymynsTopHow 6atapen.

Pa6ora B pexume LuypynoBepTta

A BHUMAHME: Yctanosute perynuposovHoe
KONbLO Ha COOTBETCTBYIOLNI YPOBEHb KPYTSi-
Lero MOMeHTa Ans Bawen paboTbl.

MABHUMAHME: CnepguTe 3a TeM, YTOGbI
HacagKka Ans OTBepTKMU BCTaBnsanach NpsiMo B
ronoBKy BUHTa, MUHaYe MOXHO NOBPeAUTL BUHT u/
Wnu Hacapky.

YcTaHOBUTE KOHEL, HacaaKku B rofoBKy LWypyna v npu-
[aBWTe UHCTPYMEHT K Lypyny. Bkriounte MHCTpyMeHT
Ha Me[neHHON CKOPOCTU U 3aTeM NOCTENEeHHO YBENUYK-
Baiite ee. OTNycTUTE TPUITEPHbIN NepeknodaTenb, kak
TonbKo cpaboTaeT cuenneHue.

» Puc.11

NMPUMEYAHMUE: lNMpu 3akpyynBaHum Wypynos B
[epeBo NpeaBapuUTenbHO NPOCBEPIMTE Hanpassio-
Liee OTBEPCTME, ANaMETP KOTOPOro paBeH 2/3 aname-
Tpa wypyna. 3To obnerymT 3akpyynBaHue wypyna u
npefoTBpaTUT BO3HUKHOBEHWE TPELUWH B AeTany.

CBepneHue

CHavana noBepHUTE perynmpoBO4HOE KOsbLO, YTOBbI
COBMECTUTb yKasaTenb co CTpenkon 8 . 3atem gen-
CTByWMTe cnegytowmum obpasom.

CBepneHue gepeBa

Mpwv cBeprneHnn fepeBa Hamnyywme pesynbsraThbl
[OCTUraloTcsi C NPUMEHeHeM CBepn Ans Aepesa C
HanpaensoLWMM BUHTOM. Hanpaensiiowmin BUHT ynpo-
LaeT cBepreHve, yaepxusas rofioBky ceeprna B obpa-
BaTblBaeMon getanu.

CBepneHue meTanna

[lns npepoTBpaLLeHnst CKOMbXeHUs CBEpa Npu Havane
CBeprieHnsi caenariTte yrnybneHve ¢ NoMoLLbio Kep-
Hepa 1 MOoroTKa B TOUKe CBepreHusl. BctaBbTe ocTpue
ronoBKU cBepna B yrny6neHne n HayHUTe CBepreHue.
lMpv cBEpPNEHUN MeTannoB UCMOSb3yINTe CMa3o4HO-OX-
naxaatoLLyHo XUAKOCTb 1 oxnaxaaiTe obpabaTbia-
emMyto AeTanb. VIcknioyeHre CoCTaBnsIoT Keneso 1
naTyHb, KOTOpbIE HAA0 CBEPITUTL HACYXO.

ABHUMAHUE: YpeamepHoe HaXaTue Ha
MHCTPYMEHT He YCKOpPUT cBeprieHune. Ha camom
[ere, YpeamMepHoe AaBneHre TorNbKO NoBpeamT
HaKOHEYHVIK FOfOBKM CBEPIIA, CHU3WUT NPOU3BOAMUTENb-
HOCTb UHCTPYMEHTa 1 COKPaTUT CPOK €ro Criyx6bl.

ABHUMAHUE: Kpenko yaepxuBaiiTe UHCTPY-
MEHT 1 GyaLTe OCTOPOXHbI, KOrAa rofloBKa
cBepra HaYMHaeT NPOXOAUTL CKBO3b o6paba-
ThIBaeMyio feTanb. B MOMEHT Bbixoaa rofosku
cBeprna U3 AeTanu BO3HUKaeT OrpOMHOE yCunme Ha
VHCTpYyMeHT/cBepro.

A BHUMAHME: 3aknuumswas ronoska cBepna
MOXeT ObITb 6e3 npo6nem nssne4veHa u3 obpa-
6aTbiBaemMou AeTanu nyTeMm u3MeHeHUs HanpaBs-
rieHusi BpaLleHusi Npy NoMoLuu peBepCcUBHOIo
nepeknioyatens. OgHako ecnu Bkl He BypeTe
Kpernko AepXaTb MHCTPYMEHT, OH MOXET pe3ko
CABUHYTbCSA Hasap,.

ABHUMAHUE: Bcerpaa 3akpennsiiTe o6pa6a-
ThiBaeMble AeTanu B TUCKaX UM aHaNorMyHom
3aXXMMHOM YCTpPOMCTBe.

ABHUMAHME: Ecnu WHCTPYMEHT 3KCnnyaTu-
poBarcsi HenpepbIBHO A0 pa3psifa 6noka akkymy-
naTopa, caenanTe nepepbiB Ha 15 MUHYT nepepn
Hayarom paboTbl C 3apsHKEHHbIM aKKyMyNSITOPOM.

Mcnonb3oBaHue UHCTPyMEeHTa B

Ka4vyecTBe pquoﬁ OTBEPTKU
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BbIKMoUMTE MHCTPYMEHT.

MepeBeaunTe pblvar peBepCUMBHOTO NepekniovaTens B
HeWTpanbHoe NonoXeHue.

[MoBepHUTE perynnupoBoYHOE KOnbLo, YTOObI COBME-
CTWTb yKa3aTeslb C OTMETKON & .

MoBopaunBanTe NHCTPYMEHT.

NMPUMEYAHMUE: Takoe ncnonb3oBaHue yoobHo ans
NPOBEPKU 3aTSHKKM LLIYPYMOB.

NMPUMEYAHMUE: He ncnonb3ynTte UHCTPYMEHT Nnpwu
paboTax, CBA3aHHbIX C Neperpy3kamu (3aTarmBaHune
60nTOB N BbIKPY4VBaHME 3apXKaBEBLUVX BUHTOB).

OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHUeM NpoBepKU
unu paboT no Texo6cnyXuBaHUIO BCeraa npose-
PANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6110K aKKy-
MYFSITOPOB CHST.

TNMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcsa ncnonbL3oBartb
6eH3UH, pacTBOPUTENU, CNUPT U Apyrue nopno6-
Hble XXMAKOCTU. DTO MOXeET NPMBECTM k oGecLBe-
YuBaHuIO, AedopMaLMK U TPeLLMHaM.

[ns o6ecnevenns BESOMNMACHOCTU n
HAOE>XXHOCTW o6opynoBaHusa peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyxXuBaHne nnm perynmpoBky Heo6xoammo npo-
M3BOAUTL B YNONIHOMOYEHHbIX CepBuC-LieHTpax Makita
UNn cepBUC-LIeHTPax NPeAnpUaTUS C UCMNOSb30BaHNEM
TONMbKO CMEHHbIX YacTeln npounssoacTea Makita.

PYCCKuA



AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHaAANEeXHOCTU Unu
NpPUCNoco6neHns PeKOMeHAYTCA ANA UCMOSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PYKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPVBECTM K MoMnyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaANeXHOCTb UM NPUCMOCcObneHne ToNbKO Mo yKa-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Ecnun Bam Heobxoammo cogencTame B NonyYeHnm
[OMNOMHUTENBHOM MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXHO-
CTSIM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. [onoBku cBepn

. Hacagku ans otBepTku

. [epxatenb Hacafgok Ans OTBEPTKM

. Kptrovok
. OpurmMHanbHbIN akkyMynaTop 1 3apsigHoe yCTpoii-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnucka
MOryT BXOAWUTb B KOMMNNEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTse
CTaHAapTHbIX npucnocobnerunii. OHK MoryT oTnu-
YaTbCsi B 3aBVUCUMOCTU OT CTPaHbI.
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